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Obyéajni ludia ako John a ja len
velmi zriedkavo pobyvaji v lete na
sidlach po predkoch.

Stadi kolonidlne panstvo, dediény
majetok, ja osobne odporacam dom,
v ktorom strasi, a vydajte sa do vy-
ok romantického stastia — to by ste
viak od osudu Ziadali privela!
Napriek tomu budem nadalej hrdo
tvrdit, Ze na tomto dome je niedo
podozrivé.

Preco by ho ina¢ prenajimali tak
lacno? A precfo v fiom tak dlho nik-
to nebyval?

John sa mi, pravdaZe, smeje, ale

s tym sa predsa v manZelstve rita.
John je aZ do krajnosti prakticky.
Pre vieru nema nijaka trpezlivost,
z poverdivosti ma intenziviu hré-
zu a v rozhovore otvorene pohida
vietkym, ¢o sa nedad nahmatat, vi-
diet a vyjadrif v ¢islach.

John je lekar a snid — (nepovedala
by som to ani Zivej dusi, pravdaZe,
ale toto je neivy papier a velka
ulava pre moju mysel) — snid to je
dévod, preco sa moj stav nezlepfu-
je rychlejdie.

Neveri, ze som chord, chipete!

A ¢o mozete robil?

Ak lekar s vynikajiicou reputiciou
a vas vlastny manzel uisfuje priate-
lov a pribuznych, Ze vam ni¢ nie je,
Ze ide len o dodasni nervovi dep-
resiu — s tendenciou k miernej
hystérii — o médzete robif?

Moj brat je tieZ lekar, tiez s vynika-
Jacou reputiciou, a hovori to isté.
A tak beriem fosfaty alebo fosfity -
nech uz to je éokolvek, a posiliuja-
ce prostriedky a cestujem, dycham
derstvy vzduch a cvidim a mam ab-
solatny zdkaz , pracovat”, az kym
opif nevyzdraviem.

Osobne s ich ndzormi nestahlasim.
Osobne si myslim, #e vhodna pra-
ca, s0 vZzrudenim a zmenou, by mi
prospela,

Ale ¢o mbZete robit?

Ajnavzdory ich rediam som nejakn
dobu pisala. Skutoéne ma viak
znadne vyderpédva, #e to musim ro-
bit tak prefikane, ak nechcem &elif
tvrdému odporu,

Niekedy si predstavujem, ako by to
bolo, keby sa mi v mojom stave do-
stavalo menej odporu a viac spo-
loénosti a podnetov — ale John ho-
vori, e najhoriie, ¢o mdZem robif,
je myslief na svoj stav, a ja prizna-
vam, #¢ mi to nerobi dobre.

Nechdm to teda tak a prejdem
k domu.

Tazko si predstavit nadhernejsie
miesto! Stoji celkom osamoteny,
v slugnej vzdialenosti od cesty,
dobré tri mile od dediny. Pripomi-
na mi tie anglické exteriéry, o kto-
rych Citate — pre svoje zivé ploty,
mury a brany, ktoré sa zamykaju, a
mnoho samostatniych doméekov
pre zdhradnikov a Iudi.

Zahrada je fantastickd! Nikdy som
ni¢ podobné nevidela — je velki a
tienistd, plnd chodnifkov, ktoré si
lemované okrasnymi drevinami, a
pozdlz jej okrajov stoja dlhé, hroz-
nom obsypané besiedky a pod nimi
lavicky.

Mavali tu aj skleniky, ale vietky si
uf rozbité.

Medzi dedi¢mi a spoludediémi bo-
li, tusim, akési pravne tahanice.
Tak &i tak, sidlo je uZ roky prazdne.
To nehra do karat mojim sklonom
verit na duchov, ale to ni¢ — na
tomto dome je nieco zvlistne — ci-
tim to,

Jedného mesaéného vefera som to
dokonca povedala Johnovi, ale po-
vedal, Ze to, ¢o citim, je prievarn, a
zatvoril okno,

Niekedy sa na Johna bezdévodne
nahnevam. Som presveddens, Ze
som nikdy nebyvala takato citliva.
Myslim si, Ze je to z te] nervozity,
Ale John hovori, e ak sa takto ci-
tim, je to preto, lebo zabudam na
spravnu sebakontrolu. Uporne sa
teda snazim ovladaf sa — aspon
pred nim, velmi ma to viak vycer-
pava.

NaZa izba sa mi ani trochu nepati.
Cheela som izbu na prizemi, ktord
sa otvara na verandu a je v nej ok-
no obrastené ruZzami a krasne, sta-
romodne trblietavé zivesy! Ale
John o tom necheel ani pocut,
Povedal, Ze je tam len jedno oknoa
malo priestoru na dve postele, a
nablizku nie je dalsia izba, pre pri-
pad, e by si cheel vziaf ini.

Je velmi starostlivy a milujici, sot-
va by ma niekedy nechal motat sa
bez konkrétneho ciela.

Ma kazdd hodinu dia mam naplé-
novany podrobny rozvrh. John ma
zbavuje vietkych starosti, ajasa
preto citim podlo nevdaénd, Ze si to
necenim viac.

Povedal, Ze sme sem prigli len kvi-
li mne, Ze si musim dobre odpodi-




- mit a nadychat sa vzduchu, kolko

- lenvldadzem. , Tvoje cvifenie zdvisi
od tvojej sily,” povedal, .a tvoja

- strava trochu od tvojho apetitu. Ale
vzduch mézes absorbovat neusta-
e.” Tak sme si zobrali detska izbu
na hornom poschodi.

e to velks, vzdusnd izba, bezmila
celé poschodie, s oknami na vietky
strany a zdplavou vzduchu a slned-
ného svetla. Povedala by som, Ze
najskor to byvala detskd izba, po-
tom herfia a telocvicnia, pretoze ok-
né st zamrefované kvoli malym
detom a st tu kruhy a iné veci na
stendch.

Malovka a tapeta vyzeraju, ako by
miestnost pouZivala chlapéenska
tkola. Tapeta je postthana vo vel-
kych pasoch okolo éela mojej pos-
tele, asi do vzdialenosti na dosah
ruky, ale aj na rozsiahlom mieste
na druhej strane izby, nizko pri
dlizke. Nikdy v Zivote som nevide-
la horsiu tapetu.

Je to jeden z tych rozfahanych, okd-
zalych vzorov, na ktorom boli spa-
chané vietky moZné umelecké
hriechy.

Je dostatoéne nevyrazny na to, aby
zmiatol oko, ktoré ho sleduje, ale
dostatoéne vyrazny, aby neustile
provokoval k blizsiemu preskama-
niu, a ak chvilku sledujete jeho ne-
presvedéive, neisté krivky, nahle
spachajia samovrazdu — rozbehni
sa do zitrivych uhlov, znidia samy
seba v neslychanych protikladoch.
Farba je odpudzujica, takmer po-
burujiica — Spinavozltd, ako do-
flievajici plamen, zvlastne vybled-
nutad v pomaly sa meniacom slned-
nom svetle.

Na niektorych miestach je nevyraz-
ne, ale pritom zlovestne oranZovd,
inde ma zase nezdravy sirovy na-
dych.

Nefudo, #e deti ti izbu neznasali!
Aj ja by som ju neznasala, keby
som v nej musela dlhsie byvat.
Prichddza John, musim kondit —
nema rad, ked ma vidi napisat ¢o
len jedno slovo.

Sme tu uZ dva tyZdne, okrem prve-
ho diia sa mi viak az doteraz ne-
cheelo pisat.

Sedim teraz pri okne, v tejto ohav-
nej detskej izbe, kde mi ni¢ nebrani
pisat, kolko sa mi raci, okrem ne-
dostatku sily.

KEPEET 171959

105

John je cely den prec a niekedy aj

v noci, ked ide o vainy pripad.
Som rada, 2e méj pripad nie je vaz-
ny!

Tieto problémy s nervami st viak
hrozne depresivne.

John nevie, ako velmi v skutoénosti
trpim. Vie, Ze nemam divod, aby
som trpela, a to ho uspokojuje.
Samozrejme, Ze je to len nervozita.
Tazi ma vaak natolko, Ze si nijako
nemézem plnit svoje povinnosti!
Tak velmi som cheela Johnovi po-
mahaf, vytvorif mu domov, kde
ndjde odpoéinok a radosf, a na-
miesto toho som sa sama stala pre
neho bremenom!

Mikto by mi neveril, aka namahu
musim vynaloZit na tych par veci,
¢o eite vladzem — obliect sa a za-
bavif, daf veci na poriadok.
Masfastie sa Mary vie o malé tak
dobre postarat. Milované dietatko!
A predsa s nim nemdzZem byf, som

2 toho takd nervdzna.

John asi nikdy v Zivote nebol ner-
vizny. Pre ti tapetu sa zo miia po-
riadne smeje!

Najskor cheel miestnost pretapeto-
vat, ale potom povedal, Ze jej dovo-
Tujem oberat ma o ta lepsiu dast
méjho ja a ze pre nervézneho pa-
cienta nie je ni¢ horsie, ne odddvat
sa takym predstavam.

Povedal, Ze ak zmenime tapetu, na-
stane problém s fazkym ramom
postele, potom so zamreZovanymi
oknarmi a potom s tym portalom
pri zatiatku schodiska, a tak dalej.
. Vied, drahd, Ze toto miesto i pro-
spieva,” povedal, .a ja naozaj ne-
mienim renovoval dom kvali pre-
ndjmu na tri mesiace.”

«Tak podme dole,” povedala som,
.51 tam také krasne izby.”

Vzal ma do ndruéia a nazval ma
pochabou husitkou a povedal, Ze
pojde aj do pivnice, ak si to Zelam,
a este k tomu ju necha vybielif vap-
nom.

Ale to, ¢o hovorf o posteliach, ok-
nach a tak, je naozaj pravda.

Izba je vzdusna a pohodina, lepsiu
si ani nemozno Zelat, a ja, pravda-
#e, nebudem taka hlapa, aby som
ho len z rozmaru mitila do nepoho-
dinych situdcii.

Zadinam mat tato velki izbu cel-
kom rada, okrem tej hroznej tapety.
7 jedného okna vidim zahradu, tie
zihadné besiedky ponorené v hl-

bokom tieni, rozbujnené staromaod-
ne kvety, kriky a sukovité stromy.
Z druhého mam krasny vyhlad na
zaliv a malé sikromné mdlo, ktoré
patri k pozemku. Od domu tam ve-
die krasna tienista polnd cesta.
Vidy si predstavujem, ze vidim Iu-
di, ktori sa prechadzaja po tychto
nespocetnych chodni¢koch a be-
siedkach, ale John ma varoval, aby
som ani v najmensom nepopastala
uzdu svojej fantazii. Hovorl, Ze pri
mojej silnej predstavivosti a zvyku
vymyslat si pribehy by moje slabé
nervy urcite viedli k vietkym mo-
nym rozrusujiicim predstavam a Ze
by som mala pouZit volu a zdravy
rozum na kontrolu takychto ten-
dencii. Tak to skigam.

Niekedy si myslim, Ze keby mi
zdravie umoznilo aspori trosku pi-
saf, prinieslo by mi to uvolnenie od
tlaku myslienok a trochu pokoja.
Ale zisfujem, ze kazdy pokus ma
znaéne unavuje.

Velmi ma odradza, ze mi nema kto
poradit a robit spoloénost pri mojej
praci. John hovori, Ze ked sa cel-
kom uzdravim, pozveme na dlhsiu
navitevu bratanca Henryho a Jaliu
— teraz by mi viak radsej dal
ohniostroj pod vankas, nez mi do-
volil stykaf sa s takymi stimulujtei-
mi fudmi.

Keby sa tak méj stav zlepsoval
rychlejiie!

Ale nesmiem na to mysliet. Tato ta-
peta mi pripada, akoby si bola ve-
domd svojho hrieineho vplyvu!

Na jej vzore sa opakuje jedna cast,
ktora sa vinie ako zlomeny krk a
hladia na véas dve vypilené odi,
prevritené hore nohami.

Drzost a vednost tohto obrazu vo
mne vyvoldvajia pozitivny hnev.
Plazi sa hore, dolu aj nabok, a tie
absurdné, nehybné o¢i s viade.
Na jednom mieste dva pasy tapety
k sebe spravne nepriliehaji a oi
utekaji po spoji hore a dole, jedno
trochu vyssie ako druhé.

Nikdy som este nevidela tolko vy-
razu v nefivej veci a vietci vieme,
kolko vyrazu v nich byva! Ako die-
ta som lezala v posteli a prazdne
steny a strohy nabytok pre mria
znamenali vdcsiu zdbavu a hrozu
ne# pre vacsinu deti obchod s hraé-
kami.

Pamitam si, ako laskavo vedeli
zmurkat gombiky na zasuvkach




néasho velkého pisacieho stola a
jedna stolicka vzdy vyzerala ako
mocny priatell

Mavala som pocit, Ze keby ktora-
kolvek z ostatnych veci vyzerala
prilis divo, vidy by som mohla
sko¢if na ti stolicku a bola by som
v bezpedi,

Na nabytku v tejto izbe je zIé iba to,
ze neladi, pretoZe sme ho vietok
museli priniest zdola. Predpokla-
dam, Ze ked sa miestnost za¢ala
pouzivaf ako herfia, museli z nej
vyniest vietok detsky nabytok, a
necudo! Takd spast, aka tu deti na-
robili, som eéte nevidela.

Ako som povedala, tapeta je na
niektorych miestach strhnuts, aj
ked drzi naozaj dobre — museli maf
ohromni vydrz, ale aj nendvist.

Aj v podlahe st Skrabance, ryhy a
zadery, omietka je tu a tam povylu-
povand a tato velks, fazka postel,
ktora je to jediné, ¢o sme v izbe na-
&li, vyzerd ako po bombardovani.,
Ale ani trochu mi to neprekdza —
aZ na i tapetu.

Prichddza Johnova sestra. Je to vel-
mi milé dievéa, a ako sa o mria sta-
ri! Nesmie ma ndjst, ako piSem.

Je dokonalou a nadfenou gazdinou
a nema Ziadne vy3iie ambicie. Som
si istd, Ze si mysli, Ze som ochorela
z toho pisania!

Ale méZem pisat, kym je vonku,

z okien ju vidim uz zdaleka, ked'
prichddza.

Jedno z nich poskytuje vyhlad na
cestu, krasnu, tienisha a klukata
cestu, a z druhého zasa vidno kraji-
nu. Aj krajina je nadherna, s velky-
mi brestmi a zamatovymi likami.
Na tapete je efte aj akysi podklado-
vy vzor z iného odtiefia, ktory je
obzv]at iritujici, pretoZe ho za-
zriete iba v urcitom svetle, este

k tomu len nezretelne.

Ale na miestach, kde nie je vybled-
nuty a kde nart dopadd to spravne
svetlo, vidim ¢udni, provokujacu,
neforemni postavu, ktord akoby sa
skryvala za tym hlipym, napad-
nym hlavnym vzorom.

Sestra je na schodoch!

Muz teda, sviatok 4. jula je za nami!
Eudia uz odisli a ja som vy¢erpana.
John si myslel, Ze mengia spolo¢-

nost by mi mohla urobit dobre, tak
sme tu mali na tyzden matku, Nel-

lie a deti.
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Samozrejme, Ze som nepohla ani
prstom. Na vietko teraz dohliada
Jennie.

Ale aj tak ma to unavilo.

John hovori, Ze ak sa nepozbieram
rychlejsie, posle ma na jesen k Wei-
rovi Mitchellovi.

Ja k nemu viak vobec necheem ist.
Mala som priatelku, ktora sa raz
dostala do jeho riik, a hovori, ze je
presne ako John a méj brat, akurat
eite horsi!

Okrem toho je velmi namahavé ist
tak daleko.

Zda sa mi, Ze nema zmysel éokol-
vek robit, a stdvam sa hrozne vy-
busnou a uffiukanou.

Pre ni¢ za ni¢ sa rozplafem a pla-
tem skoro stale.

Pravdaze, nepladem, ked je tam
John alebo niekto iny, ale ked' som
sama.

A sama byvam teraz dost fasto.
Johna mnohokrat zdr#ia v meste
viZne pripady, a Jennie je mild a
nechd ma samu, ked ju o to pozia-
dam.

Prechidzam sa teda trochu v zi-
hrade alebo polnou cestou, sedim
na verande pod ruZami a ¢asto le-
#im tu hore.

Napriek tapete mdm izbu stile rad-
Sej. Mozno kudli tej tapete.
MNeustéle na fiu myslim!

LeZim v tejto obrovskej nemobilnej
posteli — tusim je priklincovand

k podlahe — a u# asi hodinu sledu-
jem ofami ten vzor, Je to rovnako
dobré ako gymnastika, to mi verte.
Zaénem, povedzme, pri zemi, dolu
v rohu, kde je tapeta eéte stile ne-
dotknutd, a po tisici raz si hovorim,
ze budem sledovat ten nezmyselny
vzor, az kfm neddjdem k nejaké-
mu Zéveru.

Trocha ovlddam zdsady dizajnu a
viem, #e tento vzor nebol vymysle-
ny podla nijakého zdkona radiacie
alebo alterndcie, opakovania, sy-
metrie ¢ ¢ohokolvek iného, o éom
som kedy ¢o len potula.

IsteZe sa opakuje, po Sirkach, ale
nijako inak.

Z jedného uhla pohladu stoji kazda
girka izolovane, nafuknuté oblaky
a ozdoby — akysi ,zdeformovany
romansky Sty1” v delirium tremens
— sa hompalaji hore-dole v izolo-
vanych, nezmyselnych pasoch.
Pravdou je viak aj to, ze sa diago-
nalne spdjaja a plaziace sa obrysy sa

stacaji v obrovskych vindch, vyvo-
lavajiicich opticka hrozu, ako zala-
ha rozvalujicich sa, do seba popre-
pletanych morskych rias pri odlive.
Vzor ide aj horizontdlnym smerom,
aspofi sa tak zd4, a ja sa do imoru
snaZim rozoznat systém tohto sme-
ru.

Na horni obrubu pouzili horizon-
tilnu irku, a to skvele prispieva

k zmitku.

Na jednom konci izby je vzor tak-
mer nedotknuty a ked svetlo vy-
bledne a zapadajice slnko svieti
priamo na vzor, na torn mieste si
koneéne takmer dokazem predsta-
vit radidciu — nekoneéné grotesk-
né tvary sa zdanlivo zoskupuju
okolo spoloéného stredu a rozbie-
haji sa v rovnomerne rozptylenych
strmhlavych padoch.

Unavuje ma sledovat to. Tusim si
zdriemnem.

Meviem, predo by som o tormn mala
pisaf.

Mechcem.

Mecitim sa na to.

A viem, Ze John by to povaZoval za
absurdné. Ale musim nejako pove-
dat, £o citim a ¢o si myslim — je to
velka alava!

Ale nimaha je pomaly vacsia ako
alava.

Polovicu ¢asu teraz byvam straéne
unavend a prave tolko fasu prele-
Zim,

John hovori, Ze nesmiem stratif si-
lu, a ddva mi rybaci tuk a kopec
posiliiujicich a inych prostriedkov,
nehovoriac o svetlom pive, vine a
neprepecencm mase.

Drahy John! Tak velmi ma miluje a
nezniesol by, keby som bola chora.
Minule som sa pokusila vaZne sa

s nim porozpravaf a povedaf mu,
ako velmi by som si Zelala, aby mi
dovolil ist navstivit bratanca Hen-
rvho a Jaliu,

Povedal viak, Ze by som nebola
schopna podstiipit cestu ani vydr-
zaf to po prichode tam. A ja som si
velmi neprilepsila, pretoZe som sa
rozplakala edte skir, nez skongéil,
MNormilne premyslat ma stoji stale
viidsiu ndmahu. Je to, tusim, pre tie
slabé nervy.

A drahy John ma zodvihol v naru-
¢, odniesol ma hore a uloZil na
postel, sadol si vedla miia a &tal
mi, aZ kfm mi hlavu nepremohla
unava,
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Povedal, Ze som jeho milovanou,

jeho potechou a vietkym, éo mé, a

Jesa kvali nemu musim o seba sta-

af a byt zdrava.

Povedal, Ze len ja sama sa toho mo-

' tem zbavif, Ze musim zapojif volu

- asebakontrolu a nenechaft sa und-

- faf nejakymi hlapymi predstavami.

Potedenim je, Ze dietatko je zdravé

 aifastné a nemusi prebyvat v tejto
detskej izbe s ohavnou tapetow.

- Keby sme v nej nebyvali my, muse-

loby v nej byvaf to poZehnané die-

fal Ako sfastne sa nam podarilo

- uniknit! Ani za ni¢ by som nene-

 chala vlastné diefa, citlivé stvore-

miatko, byvat v takejto izbe.

Nikdy som o tom tak nerozmysla-

' g, ale je to vlastne &fastie, Ze John

- ma tu nakoniec udrzal, ja to vydr-

#im ovela [ahdie ne? diefatko, cha-

pete.

 Uzsom im to, pravdaze, nikdy viac

nespomenula - na to som dost

i midra —, ale stale na to davam

pozor.

Na tej tapete sii veci, o ktorych nik-

to okrem miria nevie, ani sa nedo-

- zvie

Nejasné tvary za tym vonkajsim

. vzorom sU kazdym diiom jasnejsie.

Je to vidy ten isty tvar, len sa opa-

kuje vo velkom pocte.

A za tfm vzorom akoby sa hrbila a

plazila nejaka #ena. Ani trocha sa

mi to nepadi. Zaujimalo by ma —

zadinam rozmy3laf — Zelam si, aby

. ma John odtalto zobral!

Hovorif s Johnom o mojom pripade

je velmi tazké, pretoZe je taky mid-

ry a pretoZe ma tak velmi miluje.

- Ale vera veier som sa o to pokisi-

la,

Svietil mesiac. Svetlo mesiaca napl-

fia celid izbu, prave tak ako slne¢né

svetlo.

'~ Niekedy sa na to nerada pozeram,

vkrida sa tak pomaly a vzdy pri-

chidza jednym alebo druhym ok-

nom.

John spal a nechcela som ho zobu-

dif, tak som bola potichu a pozoro-

vala som mesacny svit na zvinenej

tapete, a kym mi nenaskodila hu-

sia koZa.

[ Zdalo sa mi, Ze mdla postava v po-

zadi trasie vzorom, akoby sa cheela

dostat von.

Ticho som vstala a podisla som

blizdie, aby som sa jej dotkla a pre-

svedéila sa, ¢i sa tapeta naozaj po-
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hla, a ked som sa vritila, John bol
hore.

~Co sa deje, dievéatko?” povedal.
~Neprechadzaj sa tu len tak — na-
chladnes.”

Zdalo sa mi, Ze je to vhodna chvila
na rozhovor, tak som mu povedala,
Ze mi to tu neprospieva a Ze cheem,
aby ma zobral preé.

JPre¢o, draha!” povedal, ,nas pre-
ndjom skonéi o tri tyZdne a neviem,
ako by sme odisli skér. Opravy do-
ma edte nie si hotové a prave teraz
neméZem odist z mesta. PravdaZe,
keby ti hrozilo nejaké nebezpeden-
stvo, mohol by som odist, odigiel
by som, ale tebe je naozaj lepiie,
drahd, & to vidi, alebo nie. Som le-
kar, drahd, ja to viem. Priberas,
mas lepsiu farbu aj chuf do jedla,
naozaj sa o teba ovela menej bo-
jim.”

~Nevazim ani o gram viac,” odveti-
la som, ,ani tolko, &o predtym.

A moj apetit je moZno lepi veder,
ked'si tu, ale je horsi riano, ked tu
nie sil”

»INestastna dusicka!” povedal a ob-
jal ma, ,bude taka chor4, ako len
chee! Ale teraz si nekazme tito
noéni hodinu a podme spat, po-
rozpravame sa o tom rano!”

A neodides?” spytala som sa sklii-
dene,

»Predo, ako by som mohol, draha?
St to uZ len tri tfZdne a potom pdj-
deme na par dni na pekny vylet,
kymn Jennie prichystd dom. Draha,
skutodne ti je lepsie!”

~MoZno lepiie na tele... ” zadala
som a hned som aj skonéila, pretoze
sa posadil a pozrel na mifa tak{m
prisnym, vy¢itavym pohladom, ze
uZ som sa nezmohla na slovo.
~Moja drahd,” povedal, , prosim ta,
kvali mne a kvéli ndSmu diefatuy,
ako aj kvili tebe, aby si uz nikdy
ani na chvilu nedovolila, aby ti tato
myslienka zisla na um! Pre tempe-
rament, ako si ty, nie je ni¢ nebez-
pecnejiie ¢i fascinujicejsie. Je to
klamna a blazniva predstava. Ne-
veris mi ako lekdrovi, ked  to ho-
vorim?”

Pochopitelne, ni¢ viac som uZ na ti
tému nepovedala a doskoro sme 3li
spat. Myslel, Ze som zaspala ako
prva, ale nezaspala som, ale som
tam tri hodiny lezala a premyslala
o tom, & sa predny vzor hybal do-
hromady, alebo osobitne.

Na tomto type vzoru pri slneénom
svetle neexistuje nijaké poradie,
pravidla st porudené, ¢o nepretrZi-
te drazdi normalnu mysel.

Farba je dost otrasnd, dost nespo-
Iahliva a dost privadza k zarivosti,
ale vzor je priam utrpenim.

Myslite si, Ze ste ho zvladli, ale pra-
ve ked'sa vam podarilo ho uz hod-
ni chvilu sledovaf, sko¢i salto vzad
a ste v koncoch. Vrazi vam zaucho,
zrazi k zemi a Sliape po vés. Je to
ako zly sen.

Vonkaj3i vzor tvori ornament
kvetov, ktory pripomina hubu.
Mazete si predstavit zhluky mu-
chotradvok, nekoneény retazec mu-
chotrdvok kliiacich a rastucich

v nekonednych Spirdlach — je to
tosi také.

Niekedy teda je!

Tapeta sa vyznacuje jednou pozo-
ruhodnou zvlastnostou, ktora si
okrem miia zrejme nikto nevsimol,
a to, Ze sa meni spolu so zmenou
svetla.

Ked cez vychodné okno zaZiari do-
vriitra sinko — vidy ¢akdm na pr-
vy dlhy, priamy la¢ — meni sa tak
rychlo, Ze tomu nikdy nembzem
uverit,

Preto sa na to vidy pozeram.

Pri svite mesiaca - ked'je na oblohe
mesiac, svieti dnu celd noc - by
som si ani neviimla, e ide o i istid
tapetu.

V noci, pri katdom druhu svetla,

v Sere, pri svetle sviecok, pri svetle
lampy, a najhor3i zo vietkého je
svit mesiaca, sa zagulatieva! Mam
na mysli vonkajsi vzor, zato Zena
za nim je celkom ploch4.

Dlho som nevedela, ¢o to tam v po-
zadi vidno, ten nejasny podklado-
vy vzor, ale teraz som si celkom is-
t4, Ze je to Zena.

Vo dne je potlacena, tichd. Predsta-
vujem si, Ze je takd nehybna pre ten
vzor. Je to také zahadné. Cely ¢as
to sledujem ako prikovana.

V tychto drioch vela lezim. John
hovori, Ze je to pre mria dobré, a
aby som spala, kolko vladzem.
Vlastne ten zvyk zac¢al on, ked ma
niitil na hodinu si lahnif po kas-
dom jedle.

Som presvediena, Ze je to velmi zly
zvyk, pretoZe nespim, ako vidite,
A podporuje to aj klamstvo, preto-
Ze im nepoviem, Ze nespim — 4, to
nie!



Faktom je, Ze sa Johna zaéinam tro-
chu bat.

Niekedy sa mi zda velmi ¢udny,
dokonca aj Jennie ma akysi nevy-
svetlitelny pohlad.

Prilezitostne mi napadne, len ako
vedecka hypotéza — Ze to hadam
bude tou tapetou!

Sledovala som Johna, ked nevedel,
?e sa na neho pozerdm, a ndhle
som vosla do izby s tymi najnevin-
nejsimi vyhovorkami, a niekolko-
krét som ho prichytila, ako sa poze-
ri na tapetu! A Jennie tiez. Raz som
Jennie prichytila, ked mala ruku
polofeni na tapete,

Nevedela, Ze som v izbe, a ked som
sa jej spytala tichym, velmi tichym
hlasom a maximélne moZnym re-
zervovanym spdsobom, o to tam
robi s tou tapetou - zvrtla sa, ako-
by ju prichytili pri kradezi, a vyze-
rala dosf nahnevane - spytala sa,
preco som ju tak vylakala!

Potom povedala, Ze tapeta nechdva
flaky na vietkom, ¢o sa jej dotkne,
Ze nadla 2[té Smuhy na vietkych
mojich aj Johnovych odevoch a ze-
lala by si, aby sme davali lep2i po-
zor!

Znie to nevinne, viak? Ale ja viem,
#e studovala ten vzor, a som pre-
sveddend, Ze nikto na to nepride,
iba ja!

Zivot je teraz ovela vzrusujicejsi
nez predtym. Rozumiete, mim do
ofakdvaf, na ¢o sa tedit a pozerat.
MNaozaj aj lepiie jemn a som pokoj-
nejsia, nez som byvala.

Johna moje pokroky velmi tesia!
Minule sa trocha smial a povedal,
Ze sa zdd, Ze prekvitdm, napriek
majej tapete.

Odbavila som to smiechom. Nema-
la som ani najmensi amysel pove-
daf mu, Ze je to kvdli tapete - robil
by si zo mfia posmech. Mozno by
ma aj cheel odtialto odviest.

Teraz viak nechcem odist skar, nez
to zistim. Zostava este tyZden, a
miyslim, Ze to postadi.

Citim sa ovela lepsie! V noci vela
nespim, pretoze je velmi zaujimavé
sledovaf vyvoj. Vela viak spim vo
dne.

Vo dne je to inavné a pomaétené.
Na hube stale pribiidaji nové pri-
rastky a na tapete nové odtiene 2l-
tej. Nevlddzem ich uz ratat, hoci
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som sa svedomito usilovala.

Ta tapeta ma ta najzvlastnejsiu zlta
farbu! Musim mysliet na vietky #1-
té veci, ktoré som v Zivote videla -
nie krasne veci ako zaruzlie, ale
staré, odporné, neprijemné Zlté ve-
ci.

Tapeta sa viak vyznacuje este nie-
¢im - zdpachom! Viimla som si to
hned, ako sme vstapili to miestnos-
ti, ale pri tej zaplave vzduchu a sin-
ka to nebolo také zlé. Teraz viak
tyzder prialo a bolo hmlisto a & st
okna otvorené, alebo nie, zapach je
tu.

Zakrada sa po celom dome.

Vznisa sa v jedalni, striehne v salé-
ne, skryva sa v hale, ¢akd ma na
schodoch.

Vtiera sa mi do vlasov.

Aj ked si idem zajazdit, len ¢o nah-
le otodim hlavu a prekvapim ho -
zépach je tam!

Je to zvlastmy pach! Hodiny som ho
skiigala analyzovat, aby som zistila,
na ¢o sa podoba.

Nie je neprijemny - spodiatku je
velmi jemny, ale zarovef je to ten
najlahsi, najtrvacnejsi pach, s akfm
som sa stretla.

V tomto vlhkom pocasi je hrozny,
v noci sa zobudim a vidim ho visiet
nad sebou.

Najskir ma to vyrusovalo. Vazne
som uvaZovala, ze dom podpélim -
aby som sa dostala k zapachu.

Ale uz som si nan zvykla. Jeding,
¢o mi pach pripomina, je farba tape-
ty! ZIty zdpach.

Na drevenom obloZeni steny je do-
Iu, kiisok nad podlahou, velmi
smiesna Skvrna. Smuha, ktord sa
taha okolo izby. Ide poza kazdy
kus nabytku, okrem postele, ako
dlh4, rovnd, pravidelna smuha,
akoby ju niekto znova a znova ob-
tfahoval.

Zaujimalo by ma, ako vznikla a kto
ju urobil a nac¢o. Dokola a dokola a
dokola - dokola a dokola a dokola
- mdm z toho zivrat!

Koneéne som nieco objavila.

Vdaka tolkému pozorovaniu v no-
ci, ked sa tak velmi meni, som na to
koneéne prisla.

Predny vzor sa skutocne hybe - a
necudo! T4 Zena v pozadi nim tra-
sie!

Niekedy sa mi zd4, Ze za vzorom je
obrovské mnoZstvo Zien, inokedy

zase, Ze je tam len jedna a plazi sa
richlo dokola a pri tom plazeni sa
otriasa cely vzor.

MNa velmi jasnych miestach tapety
sa zase nehybe a na velmi tmavych
miestach sa iba chyti mree a silno
fou trasie,

A neustile sa snazi preliezt von,
Mikto by viak nedokézal preliezt
cez ten vzor - privelmi dusi. Mys-
lim, ze prave preto ma tolko hlav,
Prepchajii sa na druh stranu a po-
tom ich vzor uskrti a prevrati hore
nohami a ich o obelejia!

Keby sa tie hlavy dali prikryt alebo
odlozif, nebolo by to zdaleka také
zleé.

Ja si myslim, Ze ta Zena chodi cez
deri von!

A poviem vam, preco si to myslim
- stikromne —, videla som ju!
Vidim ju z kaZdého svojho okna!
Je to t4 ista Zena, viem to, pretoZe
sa vady plazi a vacsina Zien sa cez
de neplazi.

Vidim ju na tej dlhej ceste pod stro-
mami, ako sa po nej plazi, a ked'sa
priblizi nejaké vozidlo, skryje sa
pod ostruZinové kriky.

Ani trocha jej to nezazlievam, Musi
to byt velmi poniiujice, byt vo dne
prichytend pri plazeni sa!

Ja vzdy zamknem dvere, ked'sa za
denného svetla plazim, NemdZem
to robit v noci, pretoZe viem, Ze
John by hned nieco Sipil.

A John je teraz taky ¢udny, Ze ho
radéej nechcem rozéulovat. Keby si
tak zobral ini izbu! Okrem toho
nechcem, aby niekto iny okrem
miia dostal ti Zenu v noci von,
Casto si kladiem otazku, & by som
ju mohla vidief naraz zo vietkych
okien.

Nech sa viak otadam akokolvek
richlo, na jedenkrat sa dokaZem
pozerat len z jedného okna.

A hoci ju vidy vidim, mozZno sa do-
kéze plazit rychlejdie, nez sa ja ota-
¢am!

Niekedy som ju videla vonku v ot-
vorenej krajine, ako sa plazi tak
rychlo ako tiene oblakov vo vichre.

Keby sa tak horny vzor dal odstré-
nif zo spodného! Cheem sa o to po-
kiisit, kisok po kisku.

Zistila som daliiu zaujimavi vec,
ale neprezradim vam ju! Privelmi
doverovat ludom sa nevyplaca.

Uz mam len dva dni, aby som sa
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vila tejto tapety, a domnievam
#e g to John zadina véimat. Ne-
isa mi pohlad v jeho o¢iach.
pocula som, ako kladie Jennie
mnoho profesionalnych otazok
omne. Podala mu velmi dobré
Spravy.

Povedala, Ze cez den vela spim.
John vie, Ze v noci dobre nespim, aj
ked som tak ticho!

Fjtal sa ma aj na rozliéné veci a
‘tvéril sa velmi milujico a laskavo.
Ako keby som do neho nevidela!
Nedivim sa viak, Ze tak kond, po
troch mesiacoch spanku pod touto
fapetou,

Miia tapeta len zaujima, ale som si
istd, Ze John a Jennie st fiou tajne
ovplyvneni.

Hura! Dnes nastal posledny den,
ale to stadi. John ma dnes v noci
zostaf v meste, ale aZ do vefera bu-
de doma.

Jennie cheela spaf so mnou - prefi-
kana potvorka! —, ale povedala
som jej, Ze si nepochybne lepsie od-
pociniem, ked budem sama.

To bolo dikovné, pretoZe som

v skutoénosti nebola ani trocha sa-
ma! Len ¢o vy3iel mesiac a ta chu-
derka sa zacala plazif a triast vzo-
rom, vstala som a utekala som jej

na pomoc.

Ja som tahala a ona triasla, ja som
triasla a ona fahala a kym svitlo,
stihli sme strhnaf celé metre tapety.
Strhli sme pds priblizne v mojej
vyske, dookola asi do polovice iz-

by.
A ked vylo slnko a ten strasny
vzor sa mi zacal smiaf, predsavzala
som 51, ze dnes to dokondim!

Zajtra odchadzame a nabytok zase
prestahujii dole, aby vietko bolo
ako predtym.

Jennie zatudovane hladela na ste-
nu, ale povedala som jej veselo, ze
som to urobila z &irej nevraZivosti
voli tej prifernej tapete.

Zasmiala sa a povedala, Ze by to
bola urobila aj sama, ale Ze ja sa ne-
smiem unavovat.

Tentoraz sa pekne prezradila!

Ale ja som tu a okrem miia sa tejto
tapety nikto nedotkne — nikto Zi-

Pokisila sa ma dostaf z izby - bolo
to prilis zjavné! Ale povedala som,
#e ked je izba teraz taka ticha,
prizdna a €istd, asi si zase lahnem
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a ¢o najdlhsie si pospim. A nech
ma nebudi na vederu - zavoldm,
ked sa zobudim.

Teraz je teda pre¢, aj sluhovia st
pred, aj veci st pred, nezostalo nié,
iba velky ram postele, priklincova-
ny k zemi, s platenym matracom,
ktory sme na fiom nasli.

Dneéni noc spime dolu a zajtra
ideme lodou domov.

Teraz sa mi ta izba celkom padi,
opat taka prazdna.

Tie decka to tu teda poriadne poni-
éili!

Postel je na rozpadnutie!

Ale musim sa pustit do prace.
Zamkla som dvere a klu¢ som ho-
dila dolu na chodnik pred domom.
Nechcem isf von a nechcem, aby
sem niekto vstapil, aZ kym sa John
nevrati,

Cheem ho ohromit.

Méam tu povraz, ktory Jennie nena-
sla. Ak sa ta Zena skutoéne dostane
von a pokisi sa utiect, zviaZem ju!
Ale zabudla som, Ze nedosiahnem
daleko, ked sa nemam na &o posta-
vit.

Touto postelou sa nedi pohnut!
Skusala som ju zdvihnat a tlacit, az
som bola celkom doldmand, a po-
tom ma pochytila taka zlost, Zze
som z nej odhryzla kiasok v jednom
rohu - ale som si oSkrela zub.
Potom som strhla cela tapetu, po-
kial som len, stojac na podlahe,
mohla dosiahnuf. Ukrutne drzia
este k tomu ten vzor! Vietky tie
udkrtené hlavy, vypualené odi a
hompalajiice sa huby posmesne
pistial

Som uZ dost rozéalend na to, aby
som urobila nie¢o zafalé. Vyskodit
z okna by bolo obdivuhodné cvide-
nie, ale pre tie mocné mreZe sa to
neoplati ani skisat.

Aj tak by som to neurobila. Pravda-
ze nie. Dobre viem, ze taky krok je
nespravny a mohol by byt nesprav-
ne interpretovany.

Nerada sa z okien ¢o len pozerim -
je tam tolko plaziacich sa Zien, a
plazia sa tak rychlo.

Zaujimalo by ma, ¢&i vietky vysli

z tej tapety tak ako ja.

Ale ja som teraz bezpelne priputa-
na svojim dobre ukrytym povra-
zom - m#a tam von na cestu nedo-
stanete!

Tugim sa vecer budem musief vra-
tif za vzor, a to je taZké!

Je velmi prijemné byt vonku, v tej-
to velkej izbe a lozif si, kolko mi
hrdlo raci!

Nechcem ist von. Nepdjdem, ani ak
ma Jennie podiada.

PretoZe vonku sa musite plazif po
zemi a namiesto zlkého je vietko
zelené.

Ale tu sa moZem pekne plazif po
podlahe a plece mi presne zapada
do tej dlhej smuhy okolo steny, tak-
Ze neméZem zist z cesty.

John je pri dverdch!

Vietko je zbytodné, mlady muZ, ne-
otvoris ich!

Ako len vola a bichal

Teraz kridi, aby mu dali sekeru.
Znicif tie nadherné dvere by bol
hriech!

»John, drahy!” povedala som fo
najneznejéim hlasom, ,klaé je pri
vonkajdich schodoch, pod platano-
vym listom!”

To ho na chvilu umléalo.

Potom sa ozval - velmi potichu:
~Drahd, otvor dvere!”
INemozem,” odvetila som. , Klae
je dolu pri hlavnych dverach pod
platanovym listom!”

A potom som to zopakovala, nie-
kolkokrat, velmi krotko a pomaly,
a stale som hovorila, Ze by sa tam
mal ist pozriet, a on ho, pravdaZe,
nasiel a vstipil dnu. Hned vo dve-
rich sa zastavil.

JCosa deje?” zvolal. , Prepdnajdna,
¢o to stvaras!?”

Pokracovala som dalej v plazeni,
ale cez plece som sa na neho obzre-
la.

.Koneéne som sa dostala von,” po-
vedala som, ,navzdory tebe a Jen-
nie. A strhla som skoro cela tapetu,
takZze ma nemdzete poslat spaf!”
Preco len ten chlap musel odpad-
nit? Ale odpadol, a prave kriZzom
cez moju cestu pri stene, takZe som
ho zakaZzdym musela preliezat!

Z anglictiny
preloila Adriana Sykorinova
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